
PARA EMPEZAR

To Start

Per Començar

JAMÓN IBÉRICO ‘PURO DE BELLOTA

Pernil ibèric ‘Pur Gla’
Iberico Ham ‘Puro de Bellota’

29

CROQUETAS DE CECINA DE LEÓN

Y QUESO IDIAZÁBAL   
croquetes de cecina de lleó

i FormatGe idiazábal

Croquettes made from Leon’s Jerky
and Idiazabal Cheese

CROQUETAS DE JAMÓN IBÉRICO ‘PURO BELLOTA’

croquetes de Pernil ibéric ‘Pur Gla’
Iberian Ham Croquettes ‘Puro Bellota’ 

16

ANCHOA ´´000´´ A LA CÁNTABRA

anxova ‘000’ a la càntabra

Anchovy 000 Cantabria´s Style
26

16

I.V.A. INCLUIDO · I.V.A INCLÓS · TAX INCLUDED



SOPA DE CEBOLLA DE FIGUERAS SOBRE GUISO DE 
MELOSO DE TERNERA 

soPa de ceba de FiGueres sobre Guisat de melós de vedella 
Onion Soup from Figueras on a Honeyed Beef Stew

CREMA DE CELERI, GAMBA ROJA, IBÉRICOS Y BUÑUELO DE 
HUEVO DE CORRAL

crema de celeri, Gamba vermella, ibèrics i bunyol d’ou de corral

Celery Cream, Red Prawn, Iberian Ham and Free-Range Egg Fritter

TARTAR DE VENTRESCA DE ATÚN ROJO CON OSTRAS 
Y MATICES ORIENTALES

tartar de ventresca de tonyina vermella, ostres i matisos orientals

Red Tuna Belly Tartare with Oysters and Oriental Nuances

CANELÓN DE TXANGURRO, QUISQUILLAS Y MOSCATEL

caneló de txanGurro, Gambetes i moscatell

Cannelloni Txangurro, Shrimp and Muscat

STEAK TARTAR CON HELADO DE MOSTAZA

steak tartar amb Gelat de mostassa

Steak Tartar with Mustard Ice Cream

ARROZ CREMOSO, GUISANTE LÁGRIMA, ZAMBURIÑA, 
COLIFLOR Y SETAS

arròs cremós, Pèsol llàGrima, zamburiña, coliFlor i bolets

Creamy Rice, Teardrop Pea, Scallop, Cauliflower and Mushrooms

ARROZ CREMOSO DE CALABAZA ASADA, ERIZO Y SHROPSHIRE

arròs cremós de carbassa rostida, eriçó de mar i shroPshire

Creamy Rice with Roasted Pumpkin, Sea Urchin and Shropshire

17

26

28

23

28

28

22

17

ENSALADA DE LANGOSTINO, POLLO DE CORRAL Y BIMI CON 
VINAGRE DE JEREZ Y MOSTAZAS

amanida de llaGostí, Pollastre de corral i bimi amb vinaGre de xerès i 
mostasses

Shrimp Salad, Free Range Chicken and Bimi with Sherry Vinegar and 
Mustards

ENTRANTES

Starters

Entrants

I.V.A. INCLUIDO · I.V.A INCLÓS · TAX INCLUDED



I.V.A. INCLUIDO · I.V.A INCLÓS · TAX INCLUDED

MERLUZA DEL CANTÁBRICO, PIL PIL DE AVELLANAS, 
NAVAJAS Y CALÇOTS

lluç del cantàbric, Pil Pil d’avellanes, navalles i calçots

Cantabrian Hake, Hazelnut Pil Pil, Razor Clams and Calçots

RODABALLO A LA MARINERA, LANGOSTINOS, MAÍZ 
Y ENSALADA THAI

rodaballo a la marinera, llaGostins, blat de moro i amanida thai

Turbot with Seafood, Prawns, Corn and Thai Salad

COCHINILLO CONFITADO EN SU JUGO, CASTAÑAS, 
OREJONES Y VAINILLA

Garrí conFitat en el suc, castanyes, orellanes i vainilla

Suckling Pig Confit in its Juice, Chestnuts, Dried Apricots and Vanilla

MEDIO KILO DE CHULETÓN A LA BRASA
CON SUS GUARNICIONES Y MOSTAZAS

miG quilo de mitjana de vedella a la brasa 
amb les seves Guarnicions i mostasses

Half Kilo of Grilled T-Bone Steak, Garnishes and Mustards

LOMO DE ATÚN ROJO SOASADO ESTILO WELLINGTON

llom de tonyina vermell soasat estil WellinGton

Wellington-Style Seared Red Tuna Loin

SOLOMILLO DE VACA GALLEGA LACADO, BONIATO, 
SETAS Y CALÇOTS

Filet de vaca GalleGa lacat, moniato, bolets i calçots

Lacquered Galician Beef Tenderlion, Sweet Potato, Mushrooms and Calçots

26

29

32

49

29

29

DEL MAR Y LA MONTAÑA

From the Mountain & the Sea

De la Mar i de la Muntanya



POSTRES

Desserts

Postres

MILHOJAS CHOCOLATE BLANCO, TÉ MATCHA Y PASIÓN

milFulls xocolata blanca, té matcha i Passió

White Chocolate Millefeuille, Matcha Tea and Passion

LEMON PIE

lemon Pie

Lemon Pie

MANGO, PAN DE ESPECIAS Y QUESO MATÓ

manGo, Pa d’esPècies i FormatGe mató

Mango, Spiced Bread and Catalan Fresh Cheese

PIÑA COLADA

Pinya colada

Pina Colada

TEXTURAS DE CHOCOLATE Y PISTACHIO

textures de xocolata i Pistachio

Chocolate and Pistachio Textures

9.5

ÉSTE ESTABLECIMIENTO TIENE A DISPOSICIÓN DE LOS CLIENTES 

CON ALERGIAS O INTOLERANCIAS, INFORMACIÓN ESPECÍFICA DE 

LOS PRODUCTOS QUE OFRECE. CONSULTE A NUESTRO PERSONAL.

AQUEST ESTABLIMENT TÉ A DISPOSICIÓ DELS CLIENTS AMB 

AL·LÈRGIES O INTOLERÀNCIES, INFORMACIÓ ESPECÍFICA DELS 

PRODUCTES QUE OFEREIX. CONSULTI AL NOSTRE PERSONAL.

WE KINDLY OFFER TO OUR CLIENTS WITH ANY POSSIBLE 

ALLERGIES OR INTOLERANCES, SPECIFIC INFORMATION ABOUT 

THESE PRODUCTS. PLEASE, ASK OUR STAFF.

I.V.A. INCLUIDO · I.V.A INCLÓS · TAX INCLUDED



CANELÓN DE TXANGURRO, QUISQUILLAS Y MOSCATEL

caneló de txanGurro, Gambetes i moscatell 
Cannelloni Txangurro, Shrimp & Muscat

CREMA DE CELERI, GAMBA ROJA, IBÉRICOS Y 
BUÑUELO DE HUEVO DE CORRAL

crema de celeri, Gamba vermella, ibèrics i bunyol d’ou de corral

Celery Cream, Red Prawn, Iberian Ham and Free-Range Egg Fritter

RODABALLO A LA MARINERA, LANGOSTINOS, MAÍZ 
Y ENSALADA THAI

rodaballo a la marinera, llaGostins, blat de moro i amanida thai

Turbot with Seafood, Prawns, Corn and Thai Salad

DOS VINOS DE MARIDAJE Y AGUA 

dos vins de maridatGe i aiGua

Two Pairing Wines & Water

CAFÉ Y PETIT FOURS

caFé i Petit Fours

Petit Fours and Coffee

APERITIVO Y COPA DE CAVA DE BIENVENIDA

aPeritiu i coPa de cava de benvinGuda

Welcome Appetizer & Glass of Cava

MENÚ ROBUSTO

Robust Menu

Claris

I.V.A. INCLUIDO · I.V.A INCLÓS · TAX INCLUDED

SOLOMILLO DE VACA GALLEGA LACADO, BONIATO, 
SETAS Y CALÇOTS

Filet de vaca GalleGa lacat, moniato, bolets i calçots

Lacquered Galician Beef Tenderlion, Sweet Potato, Mushrooms and Calçots

TEXTURAS DE CHOCOLATE Y PISTACHIO

textures de xocolata i Pistachio

Chocolate and Pistachio Textures

75

12


